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Szkice

Elibieta Neyman
A cialo stlowem sie¢ stato

Artykul ten ofiarowuje prof. dr Marii Hirszowicz, skromnej
Autoree donioslych prac socjologicznych, z wdziecznosciq z oka-
zZji 'jej 70-lecia.

Jest oczywistym, Ze w towarzystwie kobiety
nie my$li si¢ o niczym. To wasze cialo, moje
kochane, jest tym, co wypclnia te pustke
skrytg rozkosza [...] On, samiec, chce wrécié
do siebie, chce wrécié tam, gdzie wy jeszcze
si¢ nie urodzily§cie, w ten region czasu,
gdzie jedynym snem, jaki pieScil, bylyScie
wla$nie wy.
Georges Perros!

W liryczncj scenic narodzin powolania literackiego
Bruno Schulza nic ma matki. Poetycka inspiracja rodzi si¢ w pokoju
,wiclkim jak $wiat”; w idyllicznej epoce mozliwosci: koloréw jeszcze
nic uwigzionych przez formy, cudéw, Swiat; poczgta przez (Boga) oj-
ca i jego (stowo) Ksigge. W Sanatorium pod Klepsydrg spotykamy
zaskakujgca opowicsc:
To bylo bardzo dawno. Matki jeszcze wéwczas nic bylo. Spedzalem dni sam na sam z ojcem w

naszym, wielkim wéwczas, jak §wiat, pokoju...
Potem przyszla matka i wezesna ta, jasna idylla skoficzyla si¢. Uwiedziony pieszczotami matki,

1 G. Perros Papicrs Collés, Paris 1986, s. 154.
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zapomnialem o ojcu, Zycic moje potoczylo si¢ nowym, odmicnnym torem, bez $wigt i bez cu-
déw, i bylbym moze na zawsze zapomnial o Ksicdze, gdyby nie ta noc i ten sen.

Nadcjscic matki climinujc Ksi¢gg: obic sq nic do pogodzenia. Blisko$é
fizyczna, picszczoty sq bowicm zaprzeczenicm ,,nicobjgtosci transcen-
dentu”, nic tylko wyprowadzaja syna z Edcnu, ale — co wigeej —
dceydujg o zapomnicniu przezei tego, co nicskonczone.

I tylko nocny scn ratuje Ksiggg, ktorej syn bgdzic odtad gorgczkowo
poszukiwal. W samotnosci, calkowicic niczrozumiany przcz rodzicéw
— ojcicc jest juz z matka. Jako ,,dorosly” zdradzit Ksi¢gg, nic traktujac
jej »powaznic”, nadajac jcj miano ,,mitu”. Dla syna stajc si¢ ona ,,po-
stulatecm”, ,,zadanicm” wyznaczajacym mu ,wiclkic postannictwo”,
ktére pokrywa milczenicm... O powotaniu sig nic méwi, powolanic sig
rcalizujc...

Mectaloryczny opis wlasnych pradzicjow Schulza stuzy jako wprowa-
dzcnic dlatego, ze widz¢ w nim genialng parabolg koncepcji, do kté-
rych bgdg si¢ odwolywala: psychoanalitycznej teorii zrddet jgzyka
i tworczodci literackicj (zwlaszcza teorii sublimacji) oraz ctyczncej idei
powotania.

Na picrwszy rzut oka schulzowska gencalogia powolania litcrackicgo
zdaje si¢ gencalogia @ rebours. 1 to nic tylko ze wzglgdéw chronolo-
gicznych: z wyjatkicm poczatkéw biblijnego Adama, od zarania pélsic-
roty — to nic matka, a syn ,potem przychodzi”. Nadto pominigcie
matki w opisic narodzin powotlania litcrackicgo zdaje si¢ nicusprawic-
dliwionc z uwagi na jcj doniosly rolg w ksztaltowaniu przyszlego litera-
ta. Jcsli slowa sg jego orgzem, to czyz nic wlasnic matce lub jej
substytutowi jc zawdzigcza? Czyz nic jest ona jego picrwszym, uprzy-
wilcjowanym rozmdwca?

W odréznieniu od nic§wiadomych form symbolizmu jgzyk musi byé wyuczony [...]. Niemowlg
przezylo pewne do$wiadczenic, a matka dostarcza mu slowo lub zdanie, ktére jest zwigzane

z tym doéwiadczenicm. {..] Male dziccko moze wéwcezas zinterioryzowaé slowo lub zdanie
zawicrajace sens.

To matka ofiarowujc cicrpliwic i hojnic picrwsze stowa i dzigki powta-

B. Schulz Sanatorium pod Klepsydrg, w: Proza, Krakéw 1964, s. 162-163.

Por. H. Segal Dclire ct Créativité. Essais de psychanalyse clinique et théorique, ed. des Fem-
mes, Paris 1987, s. 117 i 118. Paragraf, kt6ry nastgpuje, stanowi bardzo skrétowe zreferowanic
odkryé psychoanalitycznych tejze autorki oraz jcj mistrzyni, Melanii Klcin zawartych zwlaszcza
w klasycznym tekscic z 1929 r.: Les situations d’angoisse de l'enfant ct leur réflet dans une ocuvre
d’art et dans l'élan créatenr, w: Essals de psychanalvse, Paris 1968.
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rzalnosci — ich scns. To ona jest picrwszq w zyciu muzg, do ktdrej
skicrowujc swojc stowa syn, powolany p6Znicj do stuzby litcraturze.
Wr6émy do omawiancj sceny Schulza. Czy rzeczywiScie matka jest
w nicj nicobcena? Czy ma racjg A. Sandaucr, gdy konstatujc w nicj
,brak tcj, ktéra jest weicleniem wszelkicj materialnosci — kobicty™?
A moze decyduje o tym pleé autorki tego tekstu, ale wedtug nicj mat-
ka jest tu obeena... jeszeze przed swoim ,,przyjscicm”... Wszechobcecna
w réwncj micrze, co autor powicsci, jcj syn. Nic moze tylko by¢ dost-
rzcgana czy opisywana — na wzdr ojca — jako odrgbna, zidentyliko-
wana postac. Wyidcalizowana, bloga epoka, ktéra miata miejsce
,bardzo dawno” to poctycko odtworzona Epoka Sprzed Rozstania,
krétki okres ,,halucynacyjncj satysfakcji pragnicn” (Frcud), gdy autor
stanowi jeszeze jednig fizyczng i psychiczng z matkg jako noworodek
— gdy jeszeze byt nig, gdy ,,ona” jeszeze byta czgscig sktadowa narra-
torskicgo ,ja”. Jcj ,,pojawicnic si¢” tak w jego wspomnicniu, jak i w
rclacjonowancj scenic koincyduje z picszczotami odczuwanymi jako
gratylikacjc przychodzace z zewnatrz. Przychodzace sporadycznie
(nic sg bowicm réwnic ciagle, co zaspokojenic gtodu czy pragnienia
we wstepncej [azie zycia) i, dzigki nicciggtosci doznan oscylujgcych mig-
dzy satysfakcjq a {rustracja, pozwalajace dziccku odréznic wlasng toz-
samos$¢ od matki. Jej ,,przyjscic” jest tu po prostu u§wiadomicnicm jcj
istnicnia rclacjonowanym z perspektywy nicmowlgcia, jakim ongi$ byt
narrator, skad paradoksalny charakter zdania (aby méwi¢ o matce,
ktérej ,,jeszeze nic bylo” trzeba ja uprzednio znad).

Przychodzimy na $wiat stopniowo, poprzcz skomplikowany i bolesny
cykl kolcjnych rozstan z matka. Scparacja psychiczna i umystowa
nast¢pujc znacznic pdznicj niz scparacja ciat dokonana w trakcic po-
rodu, odstawicnia od picrsi oraz przedluzajacych si¢ okreséw poza
zasiggicm obj¢é matki — jcj cicpla, jcj zapachu, jej glosu — zapewnia-
jacych poczucie bezpicczenstwa.

Picrwszc stowa rodzg si¢ w bélu, jako ukoronowanie zmudnego pro-
ccsu psychicznego zwigzancgo zc ,strata” matki, ,,zalobg” i ,,repcra-
cja”™ umozliwiajacy jcj przczwycigzenic. Warunkiem pojawienia sig

4 A. Sandaucr Rzeczywisto$¢ zdegradowana (Rzecz o Brunonic Schulzu), w: B. Schulz Proza,

s. 26.

5 Koncepcje ,straty”, ,zaloby", ,repcracji” zostaly wypracowane przez jedncgo z ojcéw psy-
choanalizy, Karola Abrahama, do ktérego nawiazywaly autorki cytowane w przypisie 3. Zob.
szezegblnie Réve et Mythe, t. 1: Ocuvres Completes, Paris, Payot 1911.
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slowa jest cgzystencjalna pustka, przepasé dziclagca nicmowlg od mat-
ki; wrogic zewngtrzne Srodowisko, jakic odkrywa w miarg akumulacji
[rustracji.

Odkrycic nicobecenoscel, braku wtraca nicmowlg z halucynacyjncgo
raju do schizo-paranoidalncgo pickla narzucajgccgo picrwsze do-
Swiadczenic: manichejskicj dychotomii dobra i zla wyprzedzajacej
krystalizacjg ,ja” i identyfikacje matki (owego picrwotnego ,,przed-
miotu” psychoanalitykdw, picrwszego rozpoznancgo przcdmiotu
Srodowiska zewngtrznego). Proces zaloby i trud reperacji prowadza
dziccko do czyS$cca pozycji depresyjnej, w ktdrej ksztaltuje sig jego
podmiotowos¢: poczatki identyfikacji i projckeji umozliwiajg powsta-
nic picrwszych symboli. Na tym ctapic naszcgo zycia wszyscy jeste§my
wybitnymi twércami, samotnic przczwycigzajacymi (dzigki picrwszym
wytworom umyslowym) chaos $wiata i bol. B4l rozumiany jako
poczucic nicmocy, pasywnc odbicranic do$wiadczenia ncgatywnego,
sprowadzajace si¢ do akumulacji agresji (jako ze na tym ctapic roz-
woju stosunck do matki ma charakter destrukeyjny, pelen jest chgei
odwctu za odczuwanc opuszczenic) ustgpujc cicrpicniu, w ktérym
owo doswiadczenic jest nic tylko przyswajalne, alc podlega swoistc-
mu, umyslowemu ,,opracowaniu”. Symbole, ktére najpicrw byly trak-
towanc jako sam przcdmiot picrwotny zostaja w pclni uformowanc
i jawia sig jako substytuty; dylcrencjacja i stan scparacji od przedmio-
tu podlegajq coraz wigkszemu udwiadomicniu; sam przedmiot zaczy-
na by¢ ujmowany calosciowo:

Chlopicc uczepiony swojcj matki z caly namigtno$cia erotyzmu dziccigeego, §ledzacy zazdros-
nym spojrzenicm Kazdy jej krok, czuje si¢ przez nig opuszczony, gdy tylko — cho€by na chwilg
— ta odwrdci sig od nicgo. Ogarniaja go uczucia nicpokoju, zazdro$ci wobcec rywali oraz myS$li
wrogic wobec matki. Cala milo$é, jaka bgdzic mu ona mogla §wiadczyé, nie moglaby przeciw-
dziala¢ temu, Ze zostaje ona zla matka [...], ponicwaz §wiadczyla w swoim czasic wigeej milosci
jego ojeu, niz jemu samemu.®

Na szczgscic $wiat wewngtrzny odrézniany juz na tym ctapic od Swia-
ta zewngtrznego, umozliwia introjckejg: odtworzenic przedmiotu
stanowi pcwng formg jego zatrzymania i tym samym pomaga przcz-
wycigzy¢ bol, zmnicjsza Ick powodowany przcz antycypacjg straty.

6 K. Abraham Figure de la mére ct image de la mort chez le peintre Scgantini, w: La sublimation.

Les sentiers de la création, B. Grunberger i J. Chasscgnet—Smirgel Tchou, Paris 1979, s. 122.
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Réwnoczes$nic symbole umozliwiaja przenicsicnic agresji wywolanc;j
przcz stany niczaspokojcnia z przedmiotu picrwotncgo (matki) gdzic
indzicj — chroniac tym samym 6w przedmiot i rozwijajac wlasny
zasigg. Sa onc swoistym antidotum picrwotncgo do$wiadczcnia scpa-
racji; nic tylc jcj zaprzcczenicm, co twdrczym przczwycigzenicm.
Wraz zc zwickszenicm si¢ poczucia rzcczywistodci odczuwanc sg
wlasnic jako twdrczos¢.

Symbolc, nabicrajac w stosunku do oznaczancgo przcdmiotu coraz
wigkszej autonomii, zaczynaja by¢ traktowanc jako przedmiot, co
umozliwia komunikacj¢ — tak z innymi, jak i wewngtrzna. Ta z kolci
stanowi podstawg mysli werbalncj i slowa.

Ostatcezne przezwycigzenic owego picrwotnego bdlu nastgpuje za-
tem dzigki symbolowi i sfowu. Dokonuje si¢ w ten sposéb psychiczne
i umyslowc oddalenic od ,,przedmiotu picrwotncgo”, ktércgo brak
byl poczatkowo nic do przyjgceia:

Tym, co umozliwia taki tryum( nad smutkicm, jest umicjgtno$¢ identyfikacji ,ja" tym razem juz
nic z przedmiotem straconym, a z instancja trzecia — ojcem, forma, schematem [...], ta identy-
fikacja {...] zapewnia wstapicnic podmiotu do $wiata znakéw i twérczosei.”

Ow dramat picrwszcj straty wydajc si¢ u nicktérych ludzi wiccznic
nicrozwiazany, stalc palacy. Psychiatrzy odnajduja zdolno$é do ,reg-
resji” do tego wladnic do§wiadczenia (idzie tu moze nic tyle o regres-
j¢, co o stan chroniczny od wczesnego dziccinistwa?) u psychotykdw
i innych przypadkéw kraficowych.® Wowcezas, gdy glgboki traumatyzm
zwigzany z scparacjg od matki nic tylc zwycigZza nad cnergig zyciows,
co powodujc staly wysilck jego przczwycigzenia, nic mamy do czynic-
nia z patologia. Fakty czysto psychologiczne wyrazajg si¢ nicraz
w do$wiadczeniu duchowym stymulujac twérczo$é i dajac Zrddlo
geniuszowi. Tworczo$¢ artystyczna, a zwlaszcza twérczo$é literacka,
zdaja si¢ wladnic swoistym przediuzeniem picrwotncgo procesu
cmancypacji od matki, symboliczna scena, na ktérg autor rzutuje —
w sposéb bardzicj lub mnicj zakamuflowany, bardzicj lub mnicj §wia-
domy — owo picrwsze przczycic.

Cowicczorny, dziccinny dramat Marccla uwicczniony w Poszukiwa-
niu straconego czasu jest jedynic powtdrzeniecm Dramatu u zarania

7
8

Por. J. Kristeva Le solcil noir. Depression ct melancholie, Paris 1989, s. 34.
Por. D. W. Winnicott P’rocessus de maturation chez 'enfant , Paris 1965, s. 54.
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zycia (dramatu rozstania z cialem, jaznig matki, dramatu zazdrosci
0 ojca), transponowanym w [ikcji litcrackic;j.

O twdrczosei artystycznej decyduje nicraz przedwezesna §micré mat-
ki, ktéra powoduje, zc opisany wyzcj proces cmancypacji zostajc bru-
talnic przerwany. Rzcczywista strata ,,przcdmiotu picrwotnego”,
ktéra nast¢pujc w momencic, w ktérym symbolizacja nic pozwolita
jeszeze dziecku przenic$é z osoby matki agresji i tendencji destruk-
cyjnych na inny przedmiot, powodujc poczucic winy. Nawct dorosly
juz osobnik ,,odpowiada” za ,,przcwinicnic” swojcj matki, nicwystar-
czajgco mu oddancj w dziccidstwic czy przcdwcze$nic zmarlcj,
wywicrajac na nig presj¢ badZ symptomami swojcj nerwicy (alkoho-
lizm, narkomania, przcstgpczosé i inne formy nicprzystosowania; nic-
raz choroby psychosomatyczne jak astma), badZ wlasng twdrczoscia.
W autobiograliczncj powicsci Stendhala opowicsé (,,odwlcczona”)
o milosci do matki i o jcj stracic sasiadujg z opowiadanicm o zachwy-
cic dziadka dla sposobu pisania dziccka i kupnic picrwszcgo podrgez-
nika.

Wéwezas jeszeze weale nic podejrzewalem, jakie niszczace narzgdzie wla§nie mi kupowano.
Tu rozpoczynaja si¢ moje nieszczgicia.

Ale odkladam od dawna niczbg¢dng opowic§é, jedng z dwéch [ub trzech, ktére zadecydujg moze
o tym, Ze wrzucg te Wspomnicnia do ognia.

Moja matka, pani Henriette Gagnon, byla kobicty czarujacg i bylem zakochany w mojcj matce.
Spieszg dorzuci€, zc jq stracilem, gdy mialem sicdem lat [...].

Chcialem obsypywaé mojq matkg pocalunkami i marzylem, aby§my nic byli ubrani. Kochata
mnie namigtnie i czgsto calowala, oddawalem jcj pocalunki z takim ognicm, ze czgsto musiala
odej$¢. Nienawidzilem mojego ojca, ilckro¢ przerywal nasze pocalunki.®

Dalcj nast¢puje nicmal mitosny opis matki i informacja, zc jcj ulubio-
ng Ickturg byla... Boska Komedia Dantego, czyli §picw pocty do nic-
dostgpncj kochanki...

O powolaniu literackim zdajc si¢ decydowac nic tylc nicmozno$é
pomyslncgo zakoificzcnia proccsu La}oby (polcgajqccgo na interiory-
zacji straty) z powodu przedwczesncej $micrci matki, co glgboko sym-

biotyczna rclacja jcj i syna, przediuzajaca si¢ anormalnic.

Jakoz blizsza obscrwacja konstclacji rodzinnych pewnych pisarzy,
a zwlaszcza ich spccyficznej rclacji z matkg, pozwala wnioskowac

o silncj stymulacji dokonujgcej si¢ juz we wezesnym dzicciistwic.

9 Stendhal Vie de Henry Brulard, Paris 1991, s, 50~-51.
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Mamy tu na ogdl do czynicnia z matkami s{rustrowanymi jako kobic-
ty w zyciu uczuciowym: samotnic wychowujacymi dziccko nicslubne
lub wezesnic porzucone czy osicrocone przez ojca (jak matka Leo-
narda da Vinci, Alberticgo, Michala Aniofa’, Rimbauda®, J. P.
Sartrc’a i Thomasa Bernhardta® czy Alberta Camusa); wiccznic sklo-
conymi z mgzami (jak rodzice Rilkego czy Albec’go cgzorcyzujacego
w swych sztukach sceny z ich Zycia malzenskicgo); pozostawionymi
same sobic przcz mgza zajgtego pracg twdrczg czy karicra (ojcicce
Flauberta byt stynnym Ickarzem i politykicm, Prousta i Gidc’a —
prolcsorami wyzszej uczelni, Schulza i Katki — kupcami); znacznic
miodszymi od mgzéw (matka Kicrkegaarda, Gocthego, Balzaca).
Gléd uczuciowy tych kobict, nic zaspokajany przcz ich doroslych par-
tnerow znajdowal ujscic w milosci do syna. Inng przyczyng pato-
logicznego don przywigzania stanowily badZ trudnosci poczgcia,
blokujgce realizacjg pragnicnia posiadania potomka, badz $micré po-
przednicgo dziccka cigzgca na nowonarodzonym (przypadck samego
Z. Frecuda, przyznajaccgo si¢ skadinad do ciqgot literackich, ktdry
nicjako ,,zastapil” w scrcu matki zmarlcgo brata; przypadck R. Musi-
la i R. M. Rilkego ,,zast¢pujacych” zmarle starsze siostry®, a takze
Marlowc’a). Czgstokro¢ najmlodszy syn cicszy si¢ uprzywilcjowang
pozycjg w scrcu matki, jak to mialo na przyktad micjscc w dziccins-
twic Artura, ktdry przez dlugi okres byl jedynym potomkicm pani
Rimbaud zwracajgcym si¢ dot per ,,ty”, czy w Zyciu Bruno Schulza.
Jak pisze Ficowski:

Matka, Henrictta z Kuhmerkerér, szczegélng troskliwoécia otaczala swego chorowitego, naj-
mlodszego syna. Ona to zaszczepila w nim milo§€ do literatury pigknej [...] Ona dzwigala cigzar
odpowiedzialno$ci i trudéw w zwigzku z dlugotrwala choroba mgza, a potcm jako jedyna Zywi-
cielka rodziny."

10 Por. Z. Freud Leonarda da Vinci wspomnicnia z dzicciristwa, w: Poza zasadq przyjemnosci,
przel. J. Prokopiuk, Warszawa 1975.

11 por. W. Bonnefoy Arthur Rimbaud, Paris 1961.

12 Por. autobiograficzne Slowa J. P. Sartrc'a oraz cykl powicsci autobiograficznych Thomasa
Bernharda: Dic Ursache, Der Keller, Der Atemn, Die Kilte, Ein Kind, Salzburg-Wien 1975, 1976,
1978, 1981, 1982.

13 Ppor. P. Jacottet Rilke par lui-meme, Paris 1970, s. 17, a takie scena w powicsci Malte.
Pamigtniki Malte-Lauridsa Brigge (Hum. W. Hulewicz), Warszawa 1979, s. 99-100, w kt6rej
Malte bawi si¢ z matka udajac ,,Zosic™, stanowiaca jakby autobiograficzng reminiscencjg.
143, Ficowski Epistolografia Bruno Schulza, w: B, Schulz — Proza, s. 551. O matce B. Schulza
wspomina takze J. Ficowski w Regionach Wiclkicj Herczji, Krakéw 1967, s. 21, 23, 31, 35, 39.
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Nadmicrnc ,inwestowanic” w dziccko moze wedlug mnic plynac nic
tylko z braku zaspokojenia uczuciowego i [rustracji matki, wskazywa-
nych przez psychoanalitykdw, alc takze z kulturowo-wyznaniowcj ro-
li. Inwazja pani Gide w zycic syna jest dyktowana nic tyle szczegdlng
uczuciowoscia, co idcami wychowawczymi i rygoryzmem wyznawancj
rcligii: protestantyzmu. Nalczaloby tez poswigcié specjalne studium
roli ,,zydowskich matck” w ksztaltowaniu zaintercsowai litcrackich
synow (Kalki, Schulza, Prousta, Rotha...), mozc réwnic donioslej, co
przypisywana przcz Marthe Robert rola Biblii w judaizmic oraz wy-
wolany przcz nia speeyliczny dla Zydéw stosunck do slowa pisancgo.
Pozytywna strona matck tego typu jest niczwykle szybki rozwdj dzic-
cka. Symbiotyczny charakter ich relacji przcjawia sig w stalych i glg-
bokich stymulacjach zc strony matki wpatrzoncj i wsluchancj w syna.
Ekskluzywnos¢ i intensywno$¢ wzajemncj wymiany, przy réwnoczc-
sncj idcalizacji dziccka przez rozkochang w nim matkg, wzmacniajg
jego motywacj¢ rozwoju, ktéra przcjawia si¢ w silnym pragnicniu
podobania sig, sprostania jcj oczckiwaniom, w tworzeniu... W rczul-
tacic synowic odznaczajg si¢ na ogdt wyzsza intcligencja, bogatg
wyobraznia, szybko rozwijajaca si¢c werbalnoscia, a takze aktywnoscia
ruchowa... Rownoczeénic zaulanic matki w mozliwosci syna, jcj przc-
konanic, Zc jest on wyjatkowy i przcznaczony do spccjalnych osiag-
ni¢é, rozbudzaja w nim juz we wezesnym wicku wysokic aspiracjc
i pcwnos¢ sicbic, a tc z kolei stymuluja nonkonlormizm i tendencje
tworcze. Freud wskazywatl (a znal (¢ sytuacjg z autopsji, jako ze byl
ulubionym przcz matkg dzicckicm), zc predylekeja matki dla okres$lo-
ncgo dziccka sprzyja rozwojowi tendencji zdobywezych, heroicznych
- wpajajac mu przckonanic o sukccsic, ktére nic opuszcza go w wic-
ku doroslym, decydujacym czgstokro€ o jego urzeczywistnicniu.

Rczultaty wychowania tego typu dajq si¢ réwnicz przc$ledzié w roz-
woju scksualnym dziccka — szczegdlnic w przypadku syna. Podobnic
jak umyslowo, jest on réwnicz przedwezesnic rozbudzony crotycznic,
stymulowany przcz matkg. Brak lub slaba obceno$é ojca w domu tyl-
ko wzmacnia tendencje ckspansywne matki: z jednej strony prowa-
dzac do jcj nadmicrncj inweslycji uczuciowej w syna jako jedynego
obicktu milosci, z drugicj — nic naruszajac picrwotncj symbiozy cha-
rakterystycznej dla wszystkich matck i noworodkéw. Ojcice, do kto-
rcgo nalczy wprowadzenic $wiata zewngtrznego do zycia dziecka
i dostarczenic mu modclu mgskicgo do nasladowania, nic odgrywa tu
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swojcj roli. W rczultacic syn jest jakby ,,zwolniony” z cicrpicii zwigza-
nych z komplcksem Edypa, za to poddany zostajc , komplcksowi
Jokasty” (czgstokroc ciazacym swym brzemicnicm na calej jego cgzy-
stencji), pozostajac anormalnic dlugo w rclacji symbiotycznej z mat-
ka:

Matka typu Jokasty poszukuje nic§wiadomic pocicchy w milogci, jaka przynosi swemu dziccku.
Zrozpaczona, przycinga do sicbic swojego mlodego syna powodowana pewnymi potrzcbami
ludzkimi i biologicznymi, ale w tym samym czasic, wstrzaénigta silg swoich uczué dla dziccka
i jego odpowicdzin, odpycha go. Ten traumatyzm spowodowany przez przemicnno$¢ intymnos-
ci i oddalenia, przycingania i obrzydzenia, sprzyja wzrostowi winy mlodego chlopca. Jego scksu-
alno&¢ jest nadmicrnic stymulowana — na tyle, Zc odczuwa on dla swojcj matki glgbokie
pozadanic [...]. Jegli ojcicce istnicje, jego obeeno$€ budzi strach i oczckiwanic kary, co tylko
wzmaga przesadzone poczucic winy dziccka. '’

Matka malcgo, rozbudzoncgo crotycznic Stendhala usuwala si¢ z je-
go pola widzenia w momentach nadmicrncj czulo$ci zc strony syna,
by rychlo usunac si¢ z jego zycia na zawszc — zapcwniajgc mu tym
samym przestrzed wlasna, okupiong bdlem zaloby. Jokasty dluZcj
zyjace rania cgzystencjg syndw miloscia unicestwiajgcg ich jako pod-
mioty — jako jednostki posiadajace wlasne pragnicnia i poszukujgce
ich zaspokojcnia w sposéb najbardzicj im samym odpowiadajacy.
Przy blizszcj analizic ich milo$¢ okazuje si¢ dla syna zabdjcza —
w scnsic przeno$nym, a nicraz doslownym.

Jako Zc mozna kocha€ go beztrosko, w czasic tych kilku picrwszych sczonéw, kochaé go calym
oddanicm, kocha¢ nawet z nicmal glodng zmyslowo$cig, chofby nawet mialo to prowadzi¢ do
mySlenia po cichu: ponicwaz wla$nic teraz jest on tym, co dobre i prawdziwe, to juz wkrétce, juz
jutro powinicn umrzcé.!

Im bardzicj syn Jokasty podrasta, im bardzicj jego zmysly, pragnicnia,
zaintcrcsowania odwracaja si¢ od matki, tym mnicj jest przez nig
akcceptowany. Ambiwalencja postaw matki, oscylujaca migdzy przy-
ciaganicm i odpychanicm zakochancgo w nicj synka, zanika. Odruchy
scrca, czule gesty ustgpujg na ogdl micjsca rygorystyczncmu wycho-
waniu, sztywncj dyscyplinic. Z roli kochanki przcobraza si¢ ona
w wychowawcg. Jakby milos¢ — stanowigca najglgbsza, nicograniczo-
na akceptacjg drugicgo czlowicka — stlumiona w tym przypadku

15

M. Besdine Complexe de Jokaste, maternage ct génie, w tomie cyt. w przypisie 6, s. 183.
16

Y. Bonncfoy La vérité de parole, Paris 1988, s. 79.
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przez kazirodztwo — musiata ustapi¢ micjsca przywigzaniu do litcry
prawa: idei dobra, obowiazku, odpowicdzialnosci; do litery prawa,
ktére formuje, przcobraza. Tym samym ukochany syn, przyzwyczajo-
ny do otaczajaccgo go uczucia, ktére daje, zaczyna doznawaé presji
uczucia, ktére oczckuje, domaga sig, zada...

Jak wspomniatam, tcgo typu matki sq na ogdt samotnc, zatcm muszg
pehnié funkej¢ ojca. Tym nicmnicj kulturowy wymdg wychowania,
socjalizacji dziccka zdaje sig tu przede wszystkim kamuflazem nicchg-
ci wobcc dorastajaccgo, dojrzewajaccgo do samodziclnosci syna, chg-
ciq jego zatrzymania poprzez systecmatyczne zabijanic, juz w zalgzku,
jego indywidualnosci. Trudno zapomnicé matkg A. Gide’a, otaczaja-
cq go staly ,,nicspokojng trosky”, intcrweniujgcg nawet w jego doros-
lym zyciu w jego rozklad czasu, wydatki, higicng i sposéb ubicrania
si¢ — zgodnic z jcj gustcm, oczywiscic (,,Bylem niczwykle wrazliwy
na punkcic ubrania i bardzo cicrpialem bgdgc stale ohydnic przy-
odziany jak czupiradlo”). Kicdy wreszcic przyzwala mu na picrwszg
samodziclng podréz — syn ma dwadzicécia lat — pani Gidc pragnic
przynajmnicj decydowac o jej kicrunku, nalcgajgc na Szwajcarig. Syn
upicra si¢ przy Bretanii, matka ,,w konicu zgodzila sig, alc chciala
przynajmnicj podaza¢ za mna. Zostalo uzgodnionc, zc bgdzicmy
odnajdywac si¢ coraz rzadzicj, co dwa — trzy dni.”'” Rozliczne, peine
napomnicn, listy pani Proust do 18-lctnicgo syna na wakacjach
w Ostendzic u przyjaciol moglyby wyjsé spod pidra matki Gide’a. Jak
np. tcn:

Nie wicm juz, gdzic czytalam wzruszajacq opowic$¢ o matce sparalizowancj i niewidomcj, kt6ra
tym nicmnicj spostrzega sig, 7¢ joj corka jest zakochana, §ledzi postcpy, przestrzega itp. — ja,
sparalizowana przcz oddalenic, otrzymujaca malo wyja$nicfi w twoich listach, ktére zbytnio
omijaja sprawy zasadniczc, czuj¢ dobrze twéj puls i twéj styl jako zbyt przyspicszone i zadam
absolutnic spokoju, dicty, godzin samotno$ci, odmowy uczcstnictwa w wycicczkach...18

W przypadku tcj matki sojusznikicm w zmaganiach z dojrzewajacym,
umykajgcym spoza zasiggu jcj uczucia (kontroli!) synem okazaly sig
nic tylc wartosci religijne (jak to mialo micjsce w przypadku dewocyj-
nych par Rimbaud i Gidc), co jego zdrowic. Ich korespondencja dajc
$wiadectwo specyficznych postaw pani Proust, ktéra akceptowatla sy-

17 A. Gide Si le grain ne menr, cyt. za C. Martin Gide, Paris 1995, s. 15.
18 M. Proust Correspondance générale, t. 1, Paris 1976, s. 130-131.
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na tylko wtedy, gdy byl chory, a stawata si¢ odpychajaca, ilckro¢
oddalat si¢ z domu — jakby samodziclnos¢ nigdy nic wychodzita mu
na zdrowic i zawszc musiala by¢ péznicj okupiona przcz chorobg, co
zaintcrecsowany podsumowal brutalnic w jednym zc swoich listow:
LAlc jakze przykro nic mde posiadaé réwnocze$nic uczucia i zdro-
wia”?.

Matka Marccla woli go chorego od zdrowcgo. Matka Artura woli
go martwego od Zzywego; opuszcza umicrajaccgo bez skruputdw,
aby zajaé si¢ gospodarstwem. Jakby kochala ,nic tecgo” syna, do-
rostcgo mgzczyzng naznaczoncgo przez wlasne, niczalczne od nicj
doswiadczenic twdrczosci poctyckicj, burzliwej mitosci z Verlainc’em,
cmigracji, wzbogacania sig, kalcctwa... Smicré syna pozwala jcj catko-
wicic zredukowa¢ go do jego obrazu, na jaki od dawna juz skazywala
go jcj milosé... Konkludujac, zc ,,pani Rimbaud okazujc si¢ zaréwno
zrédiem powotania poctyckicgo, co przyczyng rcwolty” syna, Yvcs
Bonncfoy (s. 83) zbliza si¢ do tcorii psychologicznych. Alc réwnicz jc
wzbogaca wskazujac na ,religic obrazu” tcj matki. Zgodnic z intuicja-
mi swego poctyckicgo brata, juz mlody Artur musiat dostrzee sprzecz-
no$¢ owcgo kultu obrazu zc slowami miltosci, ktérc matka doni
adrcsowatla, alc to z kolei moglo rozbudzi¢ intuicj¢ o zwigzku alicnacji
i stowa, intuicj¢ o cnigmatycznosci znaku, fascynacjg znakicm jako ta-
kim... W $wictlc tych rozwazan ambiwalcncja matck typu Jokasty, jesz-
czc glgbsza niz ta, z jaka mamy do czynicnia w kazdym przypadku
mitosci, wywolywataby u syndw predylckejg do zainteresowan i dziatan
w sfcrze znakdw oraz rewoltg przeciw uczuciu redukujacemu sig¢ do
wlasncj wizji osoby kochancj, wizji zubozajacej tg osobg o jej indywi-
dualnosé i niczalezny od tcj milosci los. Echa unicestwiajgcej mitosci
matczyncj tego typu znajda sig¢ pdZnicj w tworczosci dorostych syndw...
Od analizy tcj blisko do Rilkego i jego poctyckicj wizji syna marnot-
rawncgo — ucickajaccgo od milosci bliskich, a po powrocic do domu
rodzinnego blagajaccgo o to, by nic by¢ kochanym. W domu rodzin-
nym bowicm:

[.-.] w caloSci byle§ juz tym, za kogo cig tu uwazali; tym, ktéremu z malefikicj jego przeszlosci i z
wlasnych swych Zyczefi od dawna juz spreparowali okre§lone zycie; wsp6ing istota, stojaca

w dziefi i w noc pod sugestia ich miloci, poSrodku migdzy ich nadzicja a ich podejrzliwoscia,
przed nagang ich lub pochwalq.20

19 M. Proust Correspondance générale, t. 3,s. 191,
20 R, M. Rilke Malte, s. 234.
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Syn marnotrawny Gidc’a daje za wygrang i wraca, by juz nigdy nic
wyrwac si¢ z p¢t wigzi rodzinnych. Namawia do ucicczki mlodszego
brata: ,Pus¢ mnic! (...) Zostajg, aby pocicszy¢ naszg matkg. Beze
mnic bgdzicsz dziclnicjszy. (...) BadZ silny, zapomnij o nas; zapomnij
o mnic. Oby$ nic powracal (...).”* Sam autor zachowat si¢ w mlodosci
zgodnic z tymi zyczeniami. Jesli posiadanic wlasnych pozadan, prag-
nici oraz chgcei ich aktywncj rcalizacji, wlasncgo wytyczania wlasncj
drogi — i to wbrcw oporom otoczenia, a zwlaszcza matki — jest
przcjawem zdrowia (zycial), jego rcakeja jawi nam si¢ jako niczbgdna
samoobrona nastawiona na przczycic. Pisal on do pani Gide:

Twoje rady sa dla mnic nicznoéne, jako 7c nic tyle usilujqg mi oSwictli¢ $ciczki, co zmicni€ samo
prowadzcnic sig, a to nicraz sprzyja mysli, Zc rozumicsz ,,Zycic" w sposéb na tyle rézny od
mojego wilasnego, iz posltuszefistwo tym radom jest prawic zbyteczne, chyba zc przez szacunck,
tak dalcce z géry wiem, zc zanim je sobic sformulujesz, nic uwzglgdnisz rzeczy najwaznicjszej:
racji i namigtnosci, ktére decydujg o naszych dzialaniach.??

Rewolta udana. Krdtko po otrzymaniu tego listu matka umicra, jakby
posluszna scenariuszowi milosei — walki na $micré i zycic, w ktorcj
przypadla jcj rola strony przcgrywajaccj. Wygrana syna jest polowicz-
na: cicih matki zakléei jego zycic osobiste, unicmozliwi normalng sck-
sualno$¢ i harmonijnc stosunki z ukochang kobictg.

W innych przypadkach pgpowina nic zostaje przecigta az do §mierci
jedncgo z protagonistOw... Nictrudno znalczé przyklady slynnych
pisarzy niczdolnych do cgzystenceji poza domem rodzinnym, przyle-
pionych do matki jak maly chlopicc scharaktcryzowany przez K.
Abrahama. Zakotwiczony w Croissct Gustaw Flaubert pisal do uko-
chancj w Paryzu:

Moje Zycic jest przycumowane do inncj i bgdzic to trwaé tak dlugo, jak ona. Morski wodorost
potrzasany przcz wiatr trzyma sig skaly jedynic dzigki Zywotnemu wi6knu. Kiedy sig ono zerwie,
gdzie pofrunic bicdna, bezuzyteczna rodlina? Ale na razic nicch Zyje tam, gdzic Bég chce, aby
byla, gdzic trzcba, by pozostawala.

Czyz tych zdan nic méglby napisaé Franz Kalka duszacy si¢ w Pradze,
tgsknigey do narzeczongj i Berlina, Bruno Schulz cgzystujacy w Dro-
hobyczu, wiccznic planujacy przenicsicnic si¢ do Warszawy?

2L A. Gide Le retour de enfant prodiguc. Paris 1978, s. 182.
2 Cyt.za C. Martin, s. 15.
B G. Flaubert List do Louise Colet. w: Correspondance, 1. 1, Paris 1973, s. 317,
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Synowic Jokast maja nic tylko przcdwczc$nic rozbudzong, alc takze
zaburzona scksualnoéé. Przcwlckajace sig uzaleznicnic od matki pro-
wadzi do zwiazku sadomasochistycznego, w ktérym milo$¢ przeplata
si¢ z nicnawiscia, ktdry nic moze sig skoniczyé, ale nic mozc tcz trwac.
Z drugicj strony, o ilc ojcicc zyje, poczucic zagrozcnia z jcgo strony
prowokujc utajonc marzenia o jego $micrci, co tylko wzmacnia konf-
likt wewngtrzny. Bywa, zc rozwigzanic tej trudnej sytuacji psychiczngj
nast¢pujc dzigki identyfikacji z matka i porzuccniu cech mgskich
przcz syna. Na ogdl picrwsze doSwiadczenia ulegaja wyparciu, ich
dostrzegalnym rczultatem (czgstokro¢ u§wiadomionym) jest maso-
chistyczny aspckt osobowosci torturowancj przcz poczucic winy,
poszukujgcej mozliwosci odpokutowania za grzcchy oraz zwiazany
z nim ukryty lub aktywny homoscksualizm. (Jakoz wedlug Z. Frcuda
w swoich [antazjach mgzczyzna-masochista czgstokro¢ przyjmuje
rolg — pozycjg kobicty?).

Dla nicktorych artystéw wlasnic 6w masochizm stanic si¢ osobistym
matcrialcm do cksploracji w ich twdrczoSci: w swojcj autobiograficz-
ncj powicSci Zwierzenia maski Yukio Mishima wspomina o przczywa-
nym podnicceniu i identyfikacji zc §w. Scbastiancm z rcprodukcji
Guido Reni przedstawiajacej jego mgezenstwo®, by pdzZnicj pozowad
fotografom jako modcl reprezentujacy tego $wiglego i wreszeic
popclni¢ samobdjstwo w formic harakiri. Skromny Schulz z pasja
przcdstawi swojc masochistyczne tendencje w Xiedze Balwochwal-
czej.®

Ci potomkowic Jokast, ktérym uda si¢ wyrwac z ich objg¢ i ktérzy nic
stang si¢ aktywnymi homoscksualistami, zdolnymi do transfcru milo$-
ci z matki wylacznic na mgzczyzng, nic potralia nawigzaé trwalego
intymncgo zwiazku z kobicta. Nic tylko dlatego, Zc sg nicrozlaczni
z matka, i to do tcgo stopnia, zc dla inncj ukochancj zdaje sig brako-
waé w ich cgzystencji micjsca... Takze dlatego, zc dos§wiadczenic
uczuciowe z matkq rzutujc na ich wizj¢ milosci. Jak owi synowic mar-
notrawni, obawiajg si¢ oni mitodci jako rclacji nicbczpiceznej i zaka-
zancj; zatrutej nicuchronnym podporzadkowanicm, zagrozcnicm ich

Zob. Z. Freud Un enfant cst battu. w: Nevrose, psvchose ct perversion, Paris 1973,
B y. Mishima Confession d'un masque, Paris 1983, s. 43-44.
% Zob. na temat masochizmu Schulza: E. Kuryluk Ggsicnicowy powdz czyli podréz Brunona
Schulza w przyszio$é, w: Bruno Schulz. In memoriam, red. M. Kitowska-Lysiak, Lublin 1992.
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indywidualnosci. Kochanka (lub — w przypadku homoscksualistow
— kochanck) miataby w ich oczach kontynuowac rolg réwnic bliskic;j,
co destrukcyjncj, poscsywncj matki.

I wtedy moje spojrzenie spoczglo na twarzy mojej matki. Trochg zbladla i pozostala po prostu
w pozycji sicdzacej, jakby nieobeena. Nasze spojrzenia skrzyzowaly sig i spuscila oczy.
Zrozumialem, Lzy zamglily mi widzenic.

Cé6z zrozumialem wéwczas, czy co zaczynalem rozumieé? Watck lat p6Zniejszych — ,,6w wyrzut
sumicnia jako preludium grzechu” [aluzja do homoseksualizmu — E.N.] pojawit sie¢ wéwczas
po raz picrwszy? [...] i réwnocze$nie, zdalem sobie sprawg z mojcj nicmozno$ci zaakceptowania
milogci??’

W kontckscic psychologicznym poczucia zagrozenia ze strony kobiet,
zwlaszcza kochajacych, jedyng ,,mozliwg” mitoscig syndw Jokast jest
mito$é nicmozliwa, czyli nicodwzajcmniona. Slub jawi si¢ im jako
putapka, kobicty godnc malzeistwa i oczekujace go jako uwiciicze-
nia zwigzku uczuciowego — przerazaja. Moga oni micé kontakty sck-
sualne jedynic nicosobiste, jak z prostytutkami lub kobictami,
z ktérymi §lub wydaje si¢ nicmozliwy i z mgzatkami, wdowami, obar-
czonymi dzicémi, kobictami znacznic starszymi, z klasy spolccznej
znacznic nizszej, inncj kultury itp. Dziwne, przeciagajace si¢ w nics-
koriczono$¢ narzeczeristwa ,,na odleglosé”, ich zerwania bez zrozu-
mialych dla narzcczonych i §wiadkdw racji daja si¢ wyttumaczy¢ tym,
czcgo nic mozna wyznaé: przedwcezesnym wytryskicm lub calkowity
impotencjg w stosunkach z kobictg kochang. I tak, wedlug Marthe
Robert, Klcist i Kafka mogli posiasé tylko kobiety nie kochane, bo-
wicm ,mitos¢ wykluczata w ich przypadku pozadanic”.?® Do tego
samcgo problemu zdajc si¢ sprowadzaé owo tragiczne ,,nicporozu-
micnic mi¢dzy duchem a cialem”, sygnalizowane w dzicnniku przez
Kierkegaarda, ktére miato wedlug nicgo zadecydowaé o jego nicsz-
czgsciu i nicprzystosowaniu, ale takzc o sile duchowe;j:

My$l racjonalna i moralnoéé, ktérajq chroni [...] wpedzily Kierkegaarda w najokropniejsza spo-
§réd istniejacych rzecz: w impotencjg. I dane mu bylo poznaé impotencjg w jcj formie najbar-
dzicj odrazajaccj, najbardzicj wstydliwej, jaka moze przyjaé na ziemi: kiedy tylko dotykat
ukochancj kobicty, przcobrazala si¢ ona w cicfi, w ducha.

Mishima Confession d'un masque, s. 25.
M. Robert L impossible aveu, w: La Traversée Littéraire, Paris 1994, s. 181.
1. Szestow Kicerkegaard et la philosophice existentielle, Paris 1972, s. 320.
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Mozc dlatcgo, zc jego milo§¢ do Louisc Colct (zamgznej!!) byla
skonsumowana, Flaubcrt mozc wyznaé swoj pocigg do prostytutck
i w liscic do ukochanCJ rcdagujc ich prawdziwg apologlq

Tcgo typu nerwicom towarzysza hipochondrie i ,,ucieczki w choro-
by, a takzc rdzncgo typu samoobrony. Kafka poszukiwal ich
w wegctarianizmic, praktykach ascctycznych, przedtuzonych glodéw-
kach pozwalajacych mu przczwycig¢zy¢ nicpokoje. Ale od wickdw
$rodowisko twdércow ofcruje idcologic racjonalizacji tych stabosci —
czy to bedzic idea nicosiagalncj, wyidcalizowancj ukochancj trubadu-
réw, czy romantyczna wizja samotncgo, nicrozumiancgo artysty czy
modcrnistyczna konccpcja femme fatale — ideologic stworzone
i podsycanc przez podobnych braci...

Z drugicj strony matka-Jokasta broni, Swiadomic lub nic, dominacji
i wylgcznosci w Zyciu syna, ucickajac si¢ do wlasnych strategii, jak
nicdomagania zdrowia lub innc cicrpicnia — Zzaloba, uzalcznicnie
finansowe itp., wymagajac jcgo stalcj obcenosci i uwagi albo wskazu-
jac na jego potrzebg ,wsparcia” z jcj strony — zc wzgledu na jego
choroby czy ,,nicudanc” zycic mitosnc (np. ,,zlc” wybory partnerck).
Obserwowanc z zewnatrz jcj zachowanic ma wszclkie cechy reakeji
kobicty zazdrosncj o inng:

Woczoraj moja matka byla w moim pokoju, gdy robilem toaletg [...]. Przynosza mi tw6j list. Bie-
rze go, oglada pismo i méwi pél zartem, pél serio jakby zwracajac si¢ do dziecka: ,,Chciatabym
bardzo zobaczyé, co jest w §rodku”. Odpowicdzialem ze §micchem dosyé glupawym, ktéry

chcialem uczynié komicznym, aby wybi€ jcj z glowy wszelka hipotezg powazng. Nie mam poje-
cia, czy co§ podejrzewa.

W innym liScic Flaubert méwi wprost o zazdrosci matki (s. 330).
Pani Flaubert nic ma powodu do nicpokoju o to, ze kochanka odbicra
jej syna. Nicszezgsliwe rywalki Jokast, usilujgce za wszelkg cene
zatrzymac ich wspdlny obickt milosci... Im bardzicj odwzajemnia on
uczucie, tym bardzicj czujc si¢ zagrozony, tym bardzicj si¢ oddala...
Rychlo okazujc sig, ze stanowig onc jedynic niezbgdny przystanck
w nickonczacej si¢ ucicczee przed matka, ze w ich twarzy odnajdzie
wlasnic jcj twarz, w ich gestach — jcj gesty, w ich milosci — te sama
pulapke...

3 O hipochondrii Rilkego pisala Lou Andréas-Salomé, w: Rainer Maria Rilke, Paryz 1989,
s. 19, 47-50; o hipochondrii jako ,,pewncj formic zakochania w sobie” por. tej samej autorki,
w: L'amour du narcissisime. Textes psychanalytiques, Paris 1980.

31 Flaubert Correspondance, s. 338.



ELZBIETA NEYMAN 20

Wréémy do sceny z Sanatorium pod Klepsydrg. Czy regresja do
dziccinstwa jest tu calkowita? Czy obrazu nic zakldcajg ccha z pdi-
nicjszcj, doroslcj cpoki zycia? Czyje picszczoty okazaly sig tak nic-
bezpicezne dla zalascynowania Ksiggq — matki czy narzeczongj?
Rclacja Jozeliny Szelinskicj o zerwanych zargezynach z Schulzem,
jakzc prozaiczna w poréwnaniu z jego poctycka wizja, jest dla nas
niczbgdnym uzupclnicnicm rozpoczgicj gencalogii jego powolania.
Na réwni z g wizja jawi mi sig jak parabola... Parabola ofiary ukocha-
ncj na oltarzu Litcratury.

Nic$mialy Bruno zalccal si¢ do przyszlcj narzeczoncj czytajac jcj na
glos Rilkego. Tc lektury i spacery, zgodnic z jcj slowami dawaly
kobiccic: ,,przedsmak cudownosci, nicpowtarzalnych przczy¢, ktére
tak rzadko w zyciu si¢ traliaja. Byl to sam abstrakt poczji”. Alc juz
w owym prcludium narzeczenistwa spotkanic zawicra zapowicdZ roz-
minigcia:

Tylko gdy ja odczuwalam i odczuwam kontakt z przyrodg biologicznic — dla Bruna mlody la-
sck brzozowy, sama nicporadnod¢ wzruszajqca, sluzyla jako temat do snucia reflcksji i groma-
dzenia abrazéw, aby dojsé do scdna zjawiska. ™

I cho€ u jego boku Jozcelina trafia na szczyty, jednak — nawect po la-
tach — okrc§la ich ,atmosferg” jako ,trudng”. Do jcj wyjazdu
z Drohobycza: ,,0 narzeczenistwic nic bylo mowy”. Dopicro rozigka
deeyduje o zblizeniu i ,,zarliwych listach” — jakby nicmozliwe byly
nic pisanc, a wypowicdzianc slowa milo§ci — i o zar¢czynach. Picrw-
szc nicporozumicnia zbicgaja sig¢ w czasic z decyzjg wspdlnego osicd-
lenia si¢ w Warszawic. Kobicta przyjmujc na sicbic cigzar matcrialnc;j
cgzystencji. Przyjmuje i akceptuje ,straszliwic nudng”, ,zabdjcza”
pracg biurowgq. Alc narzeczony stalc odklada przyjazd. Do nicj zatem
nalczy bolesna decyzja zerwania. Ulatwiona przez jcj ,.cigzkq cho-
robg — ucicezkg”, a takzc przckonanic o tym, zc: ,,On miat swoj
$wiat twdrczodci, swojc wysokic rcgiony, ja nic miatam nic.” (s. 151)

Kicdy wyjatkowy czlowick ubicga si¢ o nadanic formy swojcj cgzystengji, nie oczckuje on
zawodéw, aby poczué si¢ zawicdzionym, przyzicmnos$¢ Zycia ludzkicgo mu wystarcza, by je
zdyskwalifikowaé z punktu widzenia jego wznioslych wymogéw wewngtrznych. Gdy zwykly los
ludzki przystosowujc si¢ po trochu do kompromiséw, wyjjtkowa jednostka posuwa si¢ do pod-
waZania samego 7ycia, albo czyniac za to odpowicdzialnym jakic§ uprzednic wydarzenie albo

32 1. Schulz Ksigga listéw, opr. J. Ficowski, Krakéw 1975, s. 150/151.
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nadajac swojemu werdyktowi skondensowang formg paraboli bronigcej odczuwany problem
przed zbyt naiwnym rozwigzaniem. 3

Dodajmy: 6w ,,odczuwany”, nicraz nicu$wiadomiony problem stajc
si¢ u twdrcdw osig organizujacy ich zycic, nadajgcg mu scns poprzez
Ow ,werdykt” i to do tcgo stopnia, iz problem stajc si¢ wrgez waznicj-
szy niz jego cwentualne rozwigzanic, stajc si¢ naczelng wartoscia.
Najlepszym tu przykladem jest odmowa przcz Rilkego poddania sig
psychoanalizic, cho¢ wicrzyl w to, zc pomoglaby mu przczwycigzy¢
pcrmancntny nicpokdj i ngkajace go choroby o charakterze psycho-
somatycznym. Byl bowicm $wiadomy, Zc jcj stawkg bylaby praca, czc-
mu dal wyraz w li§cic do Lou Andréas-Salomé z 24 stycznia 1912
roku.® Jcsli tworczo$¢ stanowi kompensacj¢ braku, to okazujc sig
ona na tyle skutcczna, Zc ,,normalnc” jego zaspokojenic prowadzilo-
by do jeszeze wigkszej [rustracii.

W omawianych tu przypadkach problcmcm wiccznic nicrozwigzanym
jest nabyta w dziccidstwic ncrwica scksualna. To ona czgstokroé
decydujc o powolaniu litcrackim oraz utracic ukochancj kobicty.
Nicodzownym clementem powolania jest przckonanic o speceylicznej
misji, roli do spclnicnia, ktére jawi si¢ osobnikom jako rozkaz przy-
chodzacy z zewnatrz — jak to ma micjsce w przypadku Hamlcta czy
Kicrkegaarda.® Nictrudno zauwazyé, zc owo przckonanic rodzi sig
u wiclu pisarzy w kontckscic wlasnic Zarliwej milosci i zwigzancgo
z nig poczucia nicmocy. I nic spada na nich jak wola ducha ojca, a ra-
czcj powoli kiclkuje, dojrzewa... Bowicm zanim ci mgzczyZni nadadzg
priorytct twérczosci i opowicdzy si¢ za owg ,,zorganizowam samot-
noéciq pocty”, ,owym tyglem, w ktérym roztrzgsajq sig cho namigt-
nosci i projckty, slcra tego krolestwa, ktdérego z nikim nic mozc on
dzicli¢ bez zagrozenia dla swego dzicta lub sicbic samego™s, i to
kosztem wspotzycia matzenskicgo i posiadania rodziny, muszg poczué
si¢ wybranicami Litcratury. Dziwnc to powolanic! Decydujc o nim sa-
ma rcalizacja, jakby jc wyprzcdzajgca: aby czué si¢ powolanym do
twérezosci literackicj, trzeba uprzednio czego$ na tym polu dokonaé:
pisaé, znalcz¢ uznanic, drukowaé... Bowicm — zgodnie z Mauricc

3 L. Andréas-Salomé Rainer..., s. 17/18.

3 R, M. Rilke, L. Andréas-Salomé Listy przel. W. Markowska, s. 367.
D. de Rougemont Les mivilies de 'amour, Paris 1978.

B. Grassct Am¢énagement de lasolinde, Paris 1947, s. 33.



ELZBIETA NEYMAN 22

Blanchot — aby pisaé trzcba juz uprzednio pisaé i na tym wiasnic
polcga istota pisarstwa.’” Poczatki owego pisania — podobnic jak
picrwsze wypowicdzianc stowa — wymagajq odbiorcy. Ukochane sg
uprzywilcjowanymi adresatkami stowa pocty, niczbgdnym clementem
twoérczosci, a przynajmnicj debiutu.

Na ogol synowic Jokast nic sq w stanic dokonaé zyciowcgo wyboru
jednym, drastycznym cigcicm juz na samym poczatku karicry pisars-
kicj. Okrcs zakochania si¢, a péZnicj wahan w korcspondencyjnych
flirtach mlodosei (Flaubert, Stendhal, Apollinairc), przedtuzajacych
sic zargezyn (Kicrkegaard, Kafka, Schulz, Pcssoa), malzenistwa
i stopniowego opuszczania zony (Rilke, Gide) nie przypadkowo sta-
nowi cpok¢ dojrzcwania tak przckonania o misji litcrackicj, jak recali-
zacji powaznych przedsigwzigé w tym zakresic. To dopicro losy
nastgpnych wybranck — jak Baladine Klossowskicj (,,Mecrline”),
kobicty kochancj przcz uznancgo juz poctg (Rilke) czy Mileny
Jésénskicj — ttumaczki (zatem znancgo juz poza wspdlnotg jgzyko-
wa) Kafki — zdajg si¢ z géry przesadzonc. Epilog mitosny Rilkego
z Lou Salome i z Clarg Westholf (pdznicjszq zona), Kafki z Fclicja
Baucr zadccydowaly juz o wybrancj drodze, wyznaczajgc raz na za-
wsze ich stosunck do kobict i twérczosci.

Sfrustrowane ukochanc synéw Jokast... Oddalonc zc sfery spojrzenia
i fizyczncgo kontaktu... Czy rzcczywiscic oni ich potrzebuja? Jesli po-
wolani przcz Litcraturg potrzebujg kobicty, to kobicty nicobcencj.
Paradoksalnic, intymnos$¢ Joézcfiny i Bruna pojawia si¢ po jej odjez-
dzic, prowadzac do zargezyn. Jakby uprzednia blisko$¢ fizyczna za-
kochanych unicmozliwiala nawct cwentualno$¢ narzeczeristwa...
Wiasnie oddalcnic Felicji zdaje si¢ decydowac o jej atrakeyjnosci dla
Franza, a nic jcj uroda (opisy narzcczoncgo sg nicpochlebne badz
wrgcz odrazajace, jak chocby rclacja o jej zlotych zgbach w liScie do
Grety Bloch z 16 maja 1914 r.)%, intcligencja czy zaintcresowanic je-
go osobg. Gdy pdznicj jej micjsce zajmic Greta Bloch, to zapewne
dlatego, zc w jcj przypadku oddalenic [izyczne idzie w parze z tabu
zblizenia zagwarantowanym przcz jcj przyjazi z narzeczong i misjg
posredniczki... Cho¢ zyjq obojc w Barcclonic, to nicchgé (rzeczywista
czy przcz poctg wyimaginowana?) rodziny Ofclii do Fernando Pcs-

37 M. Blanchot L’espace littéraire, ed. Folio-Essais, Paris, s. 232.
3 F Kafka Listy do Felicji i inne z lat 1912-1916, t. 2, tlum. 1. Krofiska, s. 136.
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soa, paradoksalnic umozliwia zblizenic... Jesli nic decydujg o tym
okolicznosci zewngtrzne, to sami zaintercsowani (niezainteresowa-
ni...) aktywnic wprowadzaja do historii ich mitosci przeszkody dla jej
zaspokojcnia w zblizeniu. Bowicm to mitosci potrzebuja, a nie kobie-
ty. Czyz mito$¢ nic stanowi najsilnicjszego bodzca ckspresji, zatem
najwspanialszego Zrédta natchnicnia? Zwlaszcza, gdy przyjmuje {or-
me¢ namigtnosci — owcej milosci wiccznic niespozytej, wiccznie nie-
zaspokojoncj... De Rougemont nic wic, czy to namigtnosé rodzi sig
z scparacji, czy odwrotnic.* Nicwazne. Obie stajg si¢ dla poetéw
zrédlem kontemplacji i stowa. Wspdlnota literackiego natchnicnia,
podobicnstwa metafor... Jesli Kierkegaard przyréwnuje w dzicnniku
swojc uczucia do drzazgi tkwigcej w zywym cicle, to Kafka dostrzega
w nim sztylct stale poruszajacy si¢ w otwartej ranic...

Stowa coraz bardzicj wyszukane, coraz pigknicjsze... Moze na tym
wlasnic polega dramat mitosci pisarzy, ze stowa sg ich domeng. A sto-
wo stanowi skuteczne narzgdzic uwodzenia.

[-..Jkomu uda si¢ by¢ stuchaczem, nie jest dalcko od bycia kochanym: méwiacy samiec przemy-
ca swojq relacjg za cialo. [...] Recytowaé to przeobraza¢ swojego sluchacza w przedmiot poza-
dania: kto stucha, pozada wiedzy ujawniancj przez narratora. Jest wigc jego dluznikiem [...] Dar
don Juana jest darem narracji. W tym sensie, plaszczyzna miloci nalezy do tego, kto pierwszy
otworzy! usta.

Korespondencyjny updér Kafki zdobywa scrce Felicji, nic§mialy
Schulz zbliza si¢ do przyszicj narzeczoncj czytajac na glos poczje Ril-
kego, aby rychto stac jej w kopertach juz wilasne stowa... Flaubert
z namigtnego kochanka przcobraza si¢ w réwnie namigtnego episto-
larza. Micszkajac w tym samym micscie — Barcclonic — co ukocha-
na Ofclia, Pessoa zarzuca ja kartkami o telegraficznej zawartosci.
Rilke i Apollinairc zdaja si¢ wrgez zy¢ i kochaé jedynie w listach...

Trudno przecenié funkcjg listow — a zwlaszcza listw mitosnych —
w ksztaltowaniu powotania literackicgo. Pod wicloma wzgledami sta-
nowig one wiclkic manewry przed autentyczng twérczoscig (jak
w przypadku Flauberta, ktdry przestaje pisaé listy wiasnie wtedy, gdy
sprawdzit si¢ jako pisarz), badz towarzyszace jej az do korica (w przy-
padku Schulza, Rilkego, Apollinairc’a...). Ukochana, narzeczona —

3 Ppor. D. de Rougcmot, s. 51.
4 C. Grivel La place d’amour, w: Le récit amourex, red. D. Coste i M. Zeraffa, Seyssel 1984,
s. 110.
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adresatka ich slow pelni w tcj fazic prébnej podstawows rolg. Przede
wszystkim, jak kazda inna kobicta, oczckujc sléw potwicrdzajacych
jcj warto$c¢, zapewniajacych o milosci, zapowiadajacych rychle zbli-
zenic... czyz w tych slowach oséb kochanych nic doszukujemy sig
obictnicy? Milo§¢ wymaga stéw — ich dobdr i brzmicnic pozwalaja
kochankom wzajemnic si¢ tropi¢. Wszak idzic tu o spceyliczny typ
wnecgocjacji” i ,handlowania” — opartych na nicpokoju, watpliwos-
ciach oraz na ,kontrakcic wzajemnosci”: badZ respcktowanym, badz
zrywanym.” Odpowiadajac na to oczckiwanic ukochany pisze listy,
ktére utwicrdzajg ulno$¢ wybranki i poglgbiaja jej milosé. Milo$é
kobicty i oczckiwanic jcj spelnicnia kusza poctg. Kusza i oddalaja,
bowicm ncrwica wnosi swojc veto — tym bardzicj mnozac przeszko-
dy im wigksza nadzicja i presja kochajacej kobicty. W nerwicowcj
szamotaninic syna Jokasty, ktérego przerazona jazi broni si¢ przed
posluszefistwem wobec uwicdzioncgo ciala, slowo staje si¢ waznym
clementem samoobrony przy rownoczesnym utrzymaniu milosnych
wigzi: pozwala podtrzymac oddalenic i zapobicc stracic ukochanc;.

W zasadzic korcspondujemy, aby zblizy€ si¢ do drugicgo czlowicka, aby komunikowaé sig
7 nim, przynajmnicj w to wicrzymy. Ale byé mozc wéwcezas dodwiadczamy zwlaszcza jego odda-
Ienia. Bowiem w gedcic cpistolarnym zawicra si¢ podstawowa ambiwalencja, ktérej wykorzysta-
nic prowadzi do granic pisarstwa poclyckicgo."'

Jest wige list narzgdzicm specylicznej gry z przestrzenig i czasem: ma
przyblizy¢ oddalonych, umozliwiajac natychmiastowy kontakt, a row-
noczc$nic ,,wygrywaé” na czasic, jesli idzic o spotkanic rcalne. Gra
z gOry przegrana: nawct ten list Felicji, ktory przyjdzic ,,w porg” (nic-
zapomnianc sq nicpokojc Franza zwiazanc z punktualno$cia nadcho-
dzenia korespondencji) nic zdola zlikwidowaé rdznicy czaséw
nadawcy i adresata; odbicrana informacja zawsze jest nicadckwatna
do aktualno$ci autora listu, wspdlna tcraznicjszo§¢ nicmozliwa.
Wspdlny czas zostaje glownic ograniczony do wspomnicii: picrwszy
list Kafki do Fclicji jest wige popiscm pamigciowym, przywolujc kaz-
dy szczegdl spotkania u Brodéw. Podobnic Flaubert wskrzesza dcta-
licznic w listach do Louisc ich milosnc unicsicnia. Jako Zc przyszlo$é
jest nicpewna i nicpokojaca (z uwagi na oczckiwania kobicty), rclacja

I
12

P. Bruckner Alain Finkiclkrant — Le nouveat desordre amourcux, Paris 1977, s. 133.
V. Kaufmann L équivoque épistolaire, Paris 1990, s. 8.
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mitosna zrcdukowana do listdw ma od poczatku charaktcr nostalgicz-
ny — waznicjszc od tcgo, co jest lub bgdzic jest to, co bylo...
Okazujc sig szybko, zc list, ktory mial stanowi¢ instrument zblizenia,
przcobraza si¢ w instrument dystansu. Jak zauwaza z zalem Fernan-
do Pcssoa piszac do Olclii:

Nic akeeptuje idei pisania do cicbie, cheialbym do cicbic méwié, micé ci¢ zawsze u mego boku,
aby nic bylo koniccznym wysylanic listéw. Listy s znakami separacji.®3

Franz Kafka w liScic do Mileny skarzy si¢ na pocztowc wampiry,
z powodu ktérych korespondencyjne pocalunki nic moga dotrzeé do
ukochancj i to mimo statcgo ich pomnazania...

A Geceorges Perros w kontckscic rozwazan nad kobictami i twoérczos-
cig konkluduje:

Nicbezpicezna to rzecz, korespondencja. Pisze si¢ czule listy [...] do oséb, ktérych obecnosci
nic zniosloby sig. Nic idzie tu bynajmnicj o hipokryzjg. Lubi si¢ je bardzo, ale na odleglosé. ™

Listy krcuja intymno$¢ w nicobeenoscei, redukujg ukochang adresatke
i samcgo autora do obrazu: do postaci opisywanych, domnicmanych.
Jakby synowic Jokast odtwarzali w swoich historiach milosnych (nics-
wiadomic brali w nich nawct odwet?) kult owcj ,religii obrazu” swo-
ich matck, ktéremu onc ich podporzadkowywaly nic liczac sig
z rcalnymi potrzebami synéw... C6z bowicm pozostajc z wiccznic nic-
obecenej narzeczongj, jesli nic jej wizja? Jej zjawa? Céz jcj pozostajc
z narzcczoncgo poza przcestanym — cenzurowanym przcz nicgo
samcgo — autoportrctem? Migdzy odrcalniong narzcczong a fikeyj-
na postacig z przygotowywancj powicsci dystans. zdajc si¢ mnicjszy
niz w poréwnaniu z narzcczong z krwi i kosci.

Rdéwnoczesnic tworzone dziclo (pocmaty, powicsci...) jakby zywilo
si¢ namigtnoscia do nicobcencej, wymarzoncj kobicty (czyz nic okres-
la jcj Pessoa jako ,idecalne Zrédlo snéw”, rdwnoczcs$nic przestrzega-
jac, zc ,nigdy nic nalczy jcj dotykaé”?). Zakochancmu Franzowi
pisanic listéw milosnych dodajc pisarskich skrzydet — redaguje
w ,,cpoce Felicji” — Wyrok, Przeobrazenie, nicktére rozdziaty Amery-
ki, wreszeic Proces — jako literackic ccho zerwania... Co wigeej —
czgstokro¢ tworzona fikcja zcruje na osobowosci ukochancj i jcj his-

7. Pessoa Lettres a la fiancée, Rivages 1989, s, 35.
G. Pcrros Papicrs Collés, s. 112.
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torii mitosci z pocty, jakby kontynuujac éw proces odrealniania zapo-
czatkowany przez listy. Dzigki bardzicj lub mnicj rozwinigtej auto-
ccnzurze autora rcalia  jego kompleksu scksualnego (owej
»wstydliwej” sprawy, do ktérej wraca w swoich dzicnnikach Kicrkega-
ard) i rozterki w kontaktach z kobictg ulegng wickszej lub mnicjszcj
transformacji. Histori¢ Reginy Olsen fatwo odnaleZé w dziclach lite-
rackich i filozoficznych ukochancgo (zwtaszcza w Powtérzeniu). Trze-
ba natomiast prawdziwcgo detcktywa w osobic Canctti’cgo, by
wytropi¢ Fclicj¢, Gretg i innych protagonistéw w Procesie Kalfki...
Niczaleznic od stopnia znicksztalcenia ich osoby i historii, ukochane
stuzg tu za speeyliczny budulec dla powstajgcej prozy, budulcc znika-
jacy w miarg tworzenia... Ta funkcja jednak nie wyczerpuje ich roli
w ksztaltowaniu i we wezesncj realizacji powolania literackicgo.
Epistolarnc ,,wiclkic mancwry” przygotowuja do wspomnianego
zabicgu transformacji rzcczywistosci w wizj¢ litcrackg — cwiczac
wyobraznig, psychologiczng intuicj¢ (w listach w sposdb $wiadomy
usitujemy ,,odpowicdzic¢” na sygnaly przckazywanc przcz innego
czlowicka i réwnocze$nic antycypujemy jego ,,odpowicdzi” — nie
tylko cpistolarnc), opcrowanic stowem. Sg to zarazem dEwiczenia
zwigzanc z wlasng osobowoscig, kontynuowanc w twérczosci, a pole-
gajace na tym, co D. Anzicu okrcéla jako ,,odinwestowanie rzeczywis-
todci” typowc dla marzycicli. Ukochana kobicta pelni tu czgstokroé
funkcjg osoby zapewniajgcej ,,ubezpicczenic od ryzyka”, analogiczne
do tcgo, ktére gwarantuje w czasic scansu psychoanalityk. Bowiem
»odinwestowujac rzcczywisto$¢” tak pisarz, jak i osobnik analizowany
ulcgajg rozdwojeniu jazni na podmiot poddajacy si¢ regresji i pod-
miot §wiadomy, czuwajacy:

Owo wsparcie przynoszone przez przyjacicla (przyjaci6tke) daje twércy niezbgdne zaufanie do
wlasnej wewngtrznej rzeczywisto$ci psychicznej réwnowazgc jego uprzedni impuls podejrzli-
wosci (przeSladowczej badZ depresyjnej) wobec nicj.t

Jesli — zgodnic ze stowami F. Pessoa — | pisa¢” oznacza ,zatracac
si¢”, to pozostajaca na mocnym gruncie rzeczywistosci ukochana
gwarantuje mozliwo$¢ odnalczienia sig, zapewnia bczpieczenstwo
speeylicznym cksperymentom wehodzenia ,,w inng skére” czy cofania
si¢ do przesztodci. Pisana w tym samym okresie, co poczje czy powie-

D. Anzicu Le corps de l'ocuvre, Paris, s. 114.
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§ci, korespondencja z ukochang osadza twdrcg w rzcczywistosci,
nadaje ciaglos¢ jego osobistcj biogralfii.

Ukochana zapewnia poczucie bezpicezeristwa nie tylko jako intymny
§wiadck przedsigwzigé literackich. Takze jako pierwszy odbiorca
dzicta — prototyp czytajacej publicznosci. Jak kazdy me¢zczyzna, syn
Jokasty usituje za wszclkg ceng podobac sig wybrance — tyle ze stroi
sie nie w szaty, a w stlowa. Czyz nic ma racji Rilke, gdy przy kazdej
okazji: korespondencyjncj, powicsciowej (w Maltem) czy CSClStyCZHC_]
podkresla, ze ,,zawsze ukochana wysyta ukochanego wyze], niz tego
sam by oczekiwal”.* Zakochana kobieta bezwiednie przejmuje funk-
cje ongi§ petniong przez matk¢ (zapewniajaca niemowlgciu komfort
iluzji, ze swiat podporzadkowuje si¢ jego pragnieniom) — chronigc
przyszlego twdrce w pierwszcj fazie artystycznego rozwoju przed szo-
kiem konfrontacji z odbiorcami jego dzieta: bezlitosnymi krytykami
i anonimowymi czytclnikami. Jej wiara w sukces ukochanego, jej pel-
na zrozumicnia — lub przynajmniej zyczliwa — lektura jego listow
oraz pierwszych utworédw wzmacnia przekonanie autora o wlasne;j
doniostosci i wartosci wszczepione mu przez zaSlepiong Jokastg...
W tym kontekscie brak krytycyzmu wobec poczatkujacego pisarza,
wynikajacy z uczué mtodych, naiwnych ukochanych wazniejszy jest od
wyksztalcenia, gustu czy znajomosci literatury... To mitosé Reginy Ol-
sen, Madcleine Pages, Ofclii Quciroz, Felicji Bauer — rzeczywista
czy wyimaginowana przez samcgo kochajacego — stanowi katalizator
jego twdrczosci. Nawet wtedy, gdy pracuja one w urzedzie i majg do
czynienia z j¢zykicm jakze odleglym od tego, ktérym postuguje sie
zakochany. Ironiczne uwagi na temat niemoznosci zrozumienia przez
Felicje Bauer zadedykowanego jej Wyroku polegaja wigc na niezro-
zumieniu owej roli...

Oczywiscie jeszcze wyzej ,wysylaja” ukochanego te kobiety, ktdre
z racji wieku, doSwiadczenia, pozycji spolecznej (nieraz w §wiecie
artystycznym, literackim) s3 odbiorcami zakochanymi i w dodatku
kompetentnymi. Co wigccj — inspiratorkami. Pozytywne przyjgcie
przez nie stéw debiutanta jakby usprawiedliwialo owg niezbedng iluz-
j& a réwnocze$nie ich wyrobiony, krytyczny gust zmusza go do dos-
konalenia sig. Louisc Colct nic tylko podoba si¢ Flaubertowi jako
pigkna kobieta, ale takze imponujc mu swoim salonem literackim

4% R.M. Rilke Le Testament (tlum. franc.), Paris 1977, s. 19.
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oraz zaawansowang, wlasna karicrg pisarska. Lou Salome, przyjacidl-
ka Nictzschego i innych najwickszych umystow cpoki z wiarg i milos-
cia narzuca mlodemu Rilkemu wysokic standardy, kicrujc jego
samoksztalccnicm (np. wprowadzajac do jgzyka rosyjskicgo, zabic-
rajac w podrdz do Rosji...), zada zmiany imicnia, aby lcpicj brzmialo
jako imig pisarza. Korcspondencja Schulza i Dcbory Vogel przypo-
mina bardzicj wymiang cscjOw niz wiadomosci i zwicrzen. To do inte-
ligentnej, wyksztalconcj Mileny Jesénskicj posle swe najpicknicjsze
listy Kafka... Dziwne to listy... Listy, ktére zdaja si¢ by¢ same w sobic
cclem, a nic Srodkicm zblizenia, dialogicm. Listy jakby zrodzonc z lis-
téw, listy rodzace listy... Listy — wiclkic mancwry litcrackic. Stajq sig
onc w coraz wigkszej micrze ¢wiczeniami stylu i inwencji poctyckicj,
polem tak dalcce zaawansowanych poszukiwan, zc przestajq by¢ pro-
ba, litcraturg na niby... Stajg sig litcraturg, opublikowanymi pdZnicj
bestscllerami...

Dzicjc milosci cpistolarzy w coraz wigkszym stopniu redukujg si¢ do
historii ich korespondenc;ji. Jakby slowo pocty nic umialo zcj$¢ na zic-
mig, jakby jcgo dcklaracjc milosnc — czy nawct stowo danc
w okolicznosciach zargezyn czy §lubu — byly dlai rgkojmia oddalenia,
zapcwnialy ucicezkg przed zaangazowanicm... Jakby uragaly Austi-
nowskicj koncepcji ,dzialania przcz slowo”. Mozc dlatcgo marza
o ciszy: Flaubert w liScic do Louisc pragnic spaccru bez stow, Rilke
nawigzujac do bolesncj milosci z Merline pisze (anonimowo, do nic-
okrcsloncj adresatki) w Testamencie: ,,Ach, uméwilismy sig, ze migdzy
nami bgdzic trwac cisza”. I stwicrdza, zc tcn pakt nic mogl by¢ prze-
strzcgany — kochankowic nic byli wystarczajaco silni. Jako zc cisza,
milczenic moze byé udzialem tych, ktérzy sq usatysfakcjonowani,
zaspokojeni... Ukoronowanicm procesu uduchowicnia (demateriali-
zacji) zakochanych i wywlaszczenia ich z uczucia przez korespondcenc-
j¢, sg listy poswigconc jedynic listom i towarzyszacym im roztcrkom,
Histy puste”, na ktdre zali si¢ Franz Kafka w liscic do Grety Bloch z 18
listopada 1913 roku. Jakby slowo wyzwalalo si¢ od autora i adresatki
odmawiajgc im swojcj stuzebnej roli i podporzadkowujac obojc swojej
nicublagancj logicc: ,,Widzisz, piszg do cicbic, alc nic myslg o tobic”
— powic szczerze i okrutnic Fernando Pessoa do Ofclii (s. 45), a Flau-
bert wyzna na temat swojcj twérczosci w liscic do Louisc: ,,Piszg dla
mnic, dla mnic samcgo — tak jak palg czy $pig. Jest to funkcja prawic
zwicrzgea, tak jest ona osobista i intymna”. (list z 16 sicrpnia 1847)
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Jakoz slowa adrcsowanc do ukochanych kobict — w formic listow czy
picrwszych utworéw pozwolily odkryé ich autorom przyjemno$¢
zawartg w pisaniu. Powoli stalo si¢ ono potrzcbg autonomiczna,
poréwnywang przcz nicktdrych do samej potrzeby scksualnej — z jcj
réwnic natr¢tnym poczucicm braku, z jcj aktem zaspokojcnia prowa-
dzacym do skrajncgo unicsicnia (natchnicnic!), by pdZnicj zakoriczyé
si¢ fazq depresyjna. I tak np. C. Grivel analizujc ,,orgazmiczng struktu-
r¢ opowicsci”, a C. Millot, psychoanalityk tworczosci litcrackicj konk-
luduje:

Zc litera nadchodzi, by zajal ,to wiagnic micjsce, z ktérego pozadanic si¢ wycofalo®, jest pra-
wem og6lnym, gdyz nikt nic unika wyparcia i jego clcktéw powrotu. I, bez watpicnia, kazdy czu-

je si¢ napisany przez swojc sny i symptomy {...]. Pisarz jest synem swoich snéw. Zapladnia
L . _ . .47
sicbic sam i wynajduje szylr swojego pochodzenia.

Bohater prozy F. Pessoa zyjc w uzaleznicniu analogicznym do narko-
mana:

Pisanic jest jak narkotyk, ktéry wbudza moje obrzydzenic i ktéry mimo wszystko zazywam, jest
jak zboczenice, ktérym pogardzam i w ktérym 7'.yj<;.48

Cytowany juz Georges Pecrros konstatuje, ze pisze si¢ ,,poza obic-
gicm”, jakby si¢ mialo pisa¢ ,,w nicskoriczono$¢”, a inni tylko przcszka-
dzaja przerywajac (s. 125). Przcszkadza zwlaszcza ukochana,
zagrazajac intymnemu krélestwu slowa. Listy milosne do Felicji Baucr
stang si¢ jednak wiclkim wyliczanicm argumentdw przcciwko zargezy-
nom i wspdlnocic malzesskicj. Inni za§ w listach do ukochanych bro-
nigc autonomii swcj przestrzeni pisarskicj (Uespace de [écriture
mawiaja Francuzi...), slormuluja swojc artystyczne credo. To na margi-
nesic listéw do Merlinc Rilke zredaguje swdj Testament, juz przez nas
cytowany. Uwagi Flauberta na temat stylow litcrackich, wlasncgo war-
sztatu pisarskicgo, krytykdw itp. zawartc w listach do Louisc Colct,
a wydanc oddziclnic, objgly caly tom. Ukochana jawi si¢ nic tylko jako
akuszecrka poszczegdlnych dzicl, ale takze programu poctyckicgo...

A zc slowami cpistolarnymi do narzcczoncj coraz bardzicj konkurujg
innc slowa — slowa fikcji litcrackicj i pocmatu. W liscic z 2/3 stycznia
1913 roku Franz zaklina Fclicjg, by nic byla zazdrosna o jego powicsé,
bowicm tworzeni bohatcrowic odmoéwiliby mu towarzystwa... Bicdna

47 C. Millot La vocation dc I'écrivain, scria ,L'in{ini®, Paris 1991, s. 7/8.
¥ F. Pcssoa Le livre de limranquilité, 1. 2, Paris 1992, s. 98. Por. skrécona wersja polska: F.
Pessoa Ksigga nicpokojit, wyb6r, tlum. i poslowic J. Z. Klawe, Warszawa 1995,
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Ofclia dowiadujc si¢ od Fernando, Zc jego przyjacicl dc Campos
(pscudonim pocty) nic zgadza si¢ na ich spotkanic... Onc majg racjg
obawiajgc si¢ przyszlosci, ich zazdros$¢ jest uzasadniona. Rychlo juz
owi bohatcrowic i — sympatyczny skadingd — subtelny de Campos
zazadajq od narzceczonego zerwania i podyktuja sfowa ostatnicgo listu:
Mé;j los nalczy do inncgo Prawa, ktérego istnicnia mala Ofclia nawet nie podcjrzewa, i w coraz

wigkszym stopniu poddany jest on posluszefistwu Mistrzom, ktérzy ani nie toleruja, ani nie
przebaczaja uchybicnia mu. [Pessoa Lertres..., s. 83]

Bowicm oddalenic juz nic wystarcza. Potrzcebny jest paroksyzm zer-
wania, owo innc, istotnc Zrddlo natchnicnia...

Tryum[ osobistcj idcologii Kicrkegaarda, ktéry na konstatacjg nicja-
kicgo Piotra: ,,Oto jestes zgubiony”, padajgcg w kontckscic zerwanych
zargezyn, mial odpowicdzicé: ,to pewnc, zc jcsli naprawdg statem sig
kims, to ten whasnic krok o tym zadccydowat.” Tryum{ przestrdg tego
uznancgo ws$rdd syndw Jokasty autorytctu (wicmy, zc czytali go
z zapatem Flaubert, Rilke, Kafka), przestrdg sformutowanych w In vi-
no veritas:

Wielu stalo sig¢ geniuszami dzicki mlodcj dzicwezynic, bohatcrami dzigki mlodcj dzicwcezynie,
poetami lub $wictymi dzicki mlodcj dzicwezynic. Ale czlowiek nie stal si¢ geniuszem przez tg,
kt6ra zdobyl, poniewaz uczynila z nicgo tylko doradcg rzadowego; nic stal si¢ bohatercm przez
te, ktéra poSlubil, poniewaz przez niq osiagnal jedynic stopicfi generala; nic stal sig poeta przez
towarzyszke zycia, ponicwaZ przez nia wyprodukowal jeno dzieci; nie stal sig §wictym przez tg,
ktéra mu zostala przyznana [..] — jak kazdy inny zostal geniuszem, bohaterem, pocta, przez tg,
ktérej nie zdobyl.

Zatdézmy wigc happy end: zostal pocta, tworzyl, uszczgsliwial pocmata-
mi (lub powicsciami).

A kobicta? Ukochana? Oto jcj ostatnia, na ogét narzucona, odgrywa-
na rola: rola ofiary ztozoncj Litcraturze. Cechg dzicta okazuje si¢ nie
destrukcja narcystycznego twérey, ale ukochancj. Destrukeja symbo-
liczna (zcrwanc zargezyny, porzuccnic matzonki) albo rcalna (samo-
bojstwo Madcleine Gide, samobdjstwo — opisanc przcz pisarza! —
przyjaciotki Dubrowskicgo).

Eurydyka umicra. Musi umrzcé. Orfcusz $piewa. Opicwa $micré
Eurydyki. Jej ciato stowem sig stato. Jego stowem.

9 g, Kierkegaard Journal 1934-1846, Paris 1941, s. 224.



